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«Maflin no Hayíeaaio asbiKon a aaTcpaxyp caasaacKi ix aapoaoB CCCP 

l | g j txiU, Bun. 3 Anpeab 1978 

'̂ kimm.x.icnin- BJIAAH.MHP FPABE (raaBUbift penain-op), BJIAAHMHP BAP-
É Í E ? E Í I E H A B E J I H H O B A , CHJIbBA BEHEinOBA (OTB. ceKpexapb aaarBac-
S M U T O Daaaeaa), HPOCJIAB ByPHHH, HPOCJIABA FEPniTOBA (OTB. ccKpe-
sJrSuTeDaTypOBeniecKoro paaaeaa), MHPOCJIAB BAFPAflKA, MHROJIAHI 
fR«Efi<AIIIOK, BOFVCJIAB HJIEK, HHPíKH HHPAHEK, flE3HflEP KO-
iffiíp AHTOH nOHOBHH, HHKOJIAH CABHHKHH, BCEBOJIOfl CATO 
g r f i i T - - raaBHoro peaaKTOpa), HBAH CEPAyJIA, BJIAflHMHP CBATOHb, 
BToonTHKOBA. 
^«MKTOPHbiíi Kpyr: HOCH<D BJIHEK, 3HHA FEHblK-BEPESOBCKAH, 
mUVM FPAJIA, IIHOHblB JÜIOPHIIIHH, CTAHHCHAB 5KAÍKA, BAHJIAB 
^ ^ H U K H H , Pyfl;OJIba> S H M E K , B J I A A H M H P K O C T P J K H H A , 3JIE0H0PA 

?()BA, KAPEH MAPTHHEK, BOFVMHJI HEHMAHH, 3MA HAHOBA, 
TACT HAPOJIEK, HH CBETJIHK. 

„ juan BtixoaaT naTb pas B roa. Haaaex ero Hncmumym unocmpaHHbix aatiKoe 
fC/Üi B HaaaxeabCTBe Academia, 11229 Ilpara 1, BoaaiKoaa 40. Hoanacaao K ne-
« n 12.12. 1977 r. 
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I fCA/i D a3aaTeabCTBe Academia, 11229 Hpara 1, BoaaiKoaa 40. HoanacaHo K ne-
I WH 5. 4. 1978 r. 
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ROSLAV BURIAN, EVA FOJTÍKOVÁ, JAROSLAVA HEflTOVÁ (vfím 
redaktorka pro literární védu), BOHUSLAV ILEK, JIfl l JIRÁCEK, DEZIDI 
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daktora), NIKOLAJ SAVICK^, IVAN SERDULA, VLADIMÍR SVATOlí 
MIROSLAV ZAHRÁDKA, MIKOLÁS ZATOVKAÑUK. 

Redakéní kruh: D I O N Y Z D U R I S I N , ZINA GENYK-BEREZOVSKÁ, MI , 
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závody, n. p., závod 1 110 00 Praha 1, Václavské náméstí 15. Toto éíslo bylo dáaífl 
do tisku 9. 10. 1978. »,%-
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Üstfední expedice tisku — administrace odborného tisku, JindfiSská 14,125 05 P r a - ^ 
ha 1. Lze také objednat u kazdého poStovního úfadu nebo doruéovatele. Pfíspévky A , 
a recenzni v^isky zasílejte na adresu redakce Cs. rusistiky, Valentinská 1,116 46 Pra-^ 
ha 1 (tel. 621 33). Vychází pétkrát roéné. Cena jednoho éísla Kés 6,—, roéní pfed-:.f 
platné Kés 30,—. Objednávky ze socialistickych zemí vyfizuje Artia, Ve smeC-,í 
kách 30, 111 27 Praha 1. . i*;-
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CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 

jKypaaa n o H3yHeHHio H S H K O B H a H x e p a r y p caaBHHCKHX ñ a p ó n o s CCCP 

ToM XXIV, Bbin. 2 MapT 1979 

peaKoaaeraa: BJIAJIHMHP FPABE (raasaH» peaaKxop), BJIAflHMHP BAP-
HET, EJIEHA BEJIHHOBA, CHJIbBA BEHEUIOBA (OTB. ceKperapb aaHFBBC-
TiiqecKoro paBaeaa), HPOCJIAB B V P H H H , HPOCJIABA FEPn iTOBA (OTE. ceape-
taob aBTepaTypoBeaaecKoro paaaeaa), MHPOCJIAB SATPAjatKA, MHKOJIAIII 
3ÁT0BKAHI0K, BOFVCJIAB HJIEK, H H P J K H H H P A H E K , flESHÍlEP KOJI­
JIAP, AHTOH HOHOBHH, HHKOJIAH C A B H U ; K H H , B C E B O J I O J I CATO 
(saviecxaTeab raaBHOFO peaaKTopa), H B A H CEPflVJIA, BJ1AJ3JIMHP CBATOHb, 
&BA ( D O H T H K O B A . 

PeaaKxopBHÍt Kpyr: HOCHO BJIHEK, 3HIIA FEHblK-BEPESOBCKAH, 
MHJIAH FPAJIA, flHOHblS JIIOPHIIIHH, CTAHHCJIAB JKAJKA, BAHJIAB 
J K H H J I H H K H H , P y f l O J I b O 3 H M E K , BJIAJtHMHP KOCTPJKHHA, 3 J I E 0 H 0 P A 
KVHEPOBA, KAPEJI MAPTHHEK, BOFyMHJI H E H M A H H , 3MA HAHOBA, 
PAJIEFACT HAPOJIEK, H H CBETJIHK. 

¿Kypaaa auxonax naxb pa3 B roa. Hsaaer ero HHcmumym UHOcmpauHbix ¡lauKoe 
HCAH B HBaaTeabcTBe Academia, 11229 Hpara 1, BoaanKosa 40. Hoanacano K ne-
Haxa 9.10. 1978 r . 

3ana3bi a a asypaaa B CCCP H coiíaaaacTaaecKHx CTpaaax npanHMaioT noHTo-
Bue oxaeaeBBH (B KOTopbix MOJKHO y3aaTb o aoanacBoíl i^eae), saaasbi H3 a p y r a x 
CTpaa aanpaBaaTb ao aapecy: ARTIA, 111 27 Praha 1, Smeéky 30 (Czechoslovakia). 
noanacaaH aeaa : Kés 30,—. 

CTaxbB a KBBFB jsflíi pei;ea3apoBaaaH aaapaBaHTb no aapecy: PeduKiiua Mcypna-
.ia „CeskosIovenská rusistika", HexocaosaKHa, 116 46 Praha 1, Valentinská 1, 
Tea. 621 33. 

C0JIEP5KAHHE "" Cxp. 

Saa Fep.nanoea: CxpcM.aeHae K snaaecKOtt rapMOBHsaaaa aeñcxBBxeab-
iiocxH B pyccKoñ npo3e Koaaa 40-bix — aaaaaa 50-bix FF. X I X aena . . . 49—54 

B.tadu.Hup Kocmpunma: HoaeMBaaocTb — XBopaecKañ a p a a n a n Bpo3bi 
H. G. JlecKOBa 55—58 

d.ibüupa OAOHoea: PoMaa „MoaoaaH FBapaaa" A. A. «DaaeeBa B jKaapoBO-
cxiiacBOM acacKxe 58—63 

Oüoapei iaa 

Jlcoiüid Epmoe: Jloópbie Bcxoabí 63—66 
'•P'icenmcAae JXeüdap: B. H. J leaaa a HpoaexKyabx 67—69 
'-'•isu'd YAUHHa: Hoa.Ma B cosexcao-M aBxepaxypoBeaenaa 69—73 

i ' H e n ; ! i i i i 

'•inuaicAUG MncAo: CóopiiHK K 150-OH roaoBiaaae Jl. H. To.acxoxo . . . . 73—75 
•y^api/c.iaa SazpadKa: CnoBaiiKBñ xpya o M. IIIoaoxoBe 75—76 
''l")i\utcm Hapo.ieK: OTaiiaiibiii axor coBpeMeaiibix Baanaft 76—77 
''••" lIocnumuA: KoaxeKcx—1977 77—79 
'M"ic.uiitu Fepmmoea: Baaaa B nosaaaae JlyaaaapcKoro 80—82 
•^•''íjllcihusa: Haxepecaaa paSoxa o JI. H. Anapeese 82—84 
•'"'ifiiíi CKa.ioea: HcKyccxBO poMaiia a paccaasa lOpna TbinaaoBa . . . 85—86 
'••'-' lIocnumuA: JXne coECXcnae paOoxbi o MH$e 86—89 

•^P'Mniuaa saMeiKB . 89—94 

•^HHüxamni 94—96 

Cena Jednotlivého éísla 6,—• Kés 
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ñÍDl VLADIMÍR HFIABÉ (vedoucl redaktor), VLADIMÍR BAFINET, HELB^ 

KOLLÁR, ANTÓN POPOViC, VSEVOLOD SATO (zástupce vedoucího „ 
daktora), NIKOLAJ SAVICKt, IVAN SERDULA, VLADIMÍR SVATOÍ 
MIROSLAV ZAHRÁDKA, MIKOLÁS ZATOVKAÑUK. 

Redakéní kruh: DIONYZ DURlSlN, ZINA GENYK-BEREZOVSKÁ, ML>.« 
HRALA, VLADIMÍR KOSTRICA, ELEONORA K U C E R O V Á , KAREL MARTI 
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JAN SVETLiK, JOSEF V L C E K , RUDOLF ZIMEK, VÁCLAV ZlDLICKI 
STANISLAV 2 A 2 A . » 

Vycházl pétkrát roéné pééí Kabinetu cizích jazykü CSAV v Academü, naklada 
telství Cs. akademie ved, Vodiékova 40, 112 29 Praha 1. Tiskne Mír, novináfsli 
závody, n. p., závod 1 110 00 Praha 1, Václavské náméstí 15. Toto éíslo bylo dád^ 
do tisku 7. 2. 1979. 

RozStfuje PoStovni novinová sluiba, objednávky a pfedplatné pfijimá PNS . 
Üstfední expedice tisku — administrace odborného tisku, JindfiSská 14,125 05 PnM 
ha 1. Lze také objednat u kaídého poStovního úfadu nebo doruéovatele. Pfíspévky| 
a recenzni v:^isky zasílejte na adresu redakce Cs. rusistiky, Valentinská 1,116 46 Pra-j 
ha 1 (tel. 621 33). Vychází pétkrát roéné. Cena jednoho éísla Kés 6,—, roéní pfed-J 
platné Kés 30,—. Objednávky ze soc¡aUstick;ích zemí vyfizuje Artia, Ve smee­
kách 30, 111 27 Praha 1. 

Solé agents for all western countries with the exception of the Germán Federal 1 
Republic and West Berlín JOHN BENJAMINS B. V., Amsteldijk 44, Amsterdam (z),' 
Holland. Orders from the G. F. R. and West Berlín should be sent to Kubon & Sag-
ner, P. O. Box 68, 8 000 München 34 or to any other subscriptíon agency in the 
G. F. R. Annual subscriptíon: Vol. 24, 1979 (5 issues) Dutch Glds. 56,—. 
© ACADEMIA, Praha 1979 
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MiloS Dokulil: Z. Skoumalová, Status tzv. kmenotvorn^-ch pfípon sloves-
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K r o n i k a 
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í CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 

M(ypHaa no ii3y>ieHHto HSEIKOB H aHxepaTyp cJiasflHCKHX HaponoB CCGP 

ToM XXIV, Bbin. 3 Uvmb 1979 

PeaKoaaerHH: BJIAJIHMHP FPABE (raasHuli pejxaKTop), BJIAJXHMHP BAP-, 
HET, EJIEHA BEJIHHOBA, CHJIbBA BEHEinOBA (OTE. ceKpexapb aHHFBHc-
TBiecKoro paaaeaa), HPOCJIAB BVPHHH, HPOCJIABA FEPniTOBA (OTB. ccKpe-
«Db aaTepaTypoBeaiecKoro paaaeaa), MHPOCJIAB SAFPAJPKA, MHROJIAHI 
3AT0BKAHI0K, BOrVCJIAB HJIEK, HHPHOI HHPAHEK, flESHÍIEP KOJI-

? S A P , AHTOH nOHOBHH, HHKOJIAH CABHLIKHH, BCEBOJIOfl CATO 
íaaMecTaxeab raasaoro peaaKTopa), HBAH CEPflVJIA, BJIAÍfHMHP CBATOHb, 
áBA OOÍITHKOBA. 

PeaaKTopHbifl Kpyr: HOCHO BJIHEK, 3HHA rEHbIK-BEPE30BCKAH, 
MHJIAH FPAJIA, flH0HbI3 fllOPHmHH, CTAHHCJIAB }KA}KA, BAIIJIAB 
HCHIIJIHLIKHH, PVflOJIbO 3HMEK, BJIAflHMHP KOCTPHÍHLIA, 3JIE0H0PA 
KVHEPOBA, KAPEJI MAPTHHEK, BOFVMHJI HEHMAHH, 3MA HAHOBA, 
PAJIEFACT HAPOJIEK, HH CBETJIHK. 

}Kypaaa BbixoaHx naxb pa3 B ron. Hsaaex ero Mucmuiagm UHOcmpoHHUx «auKoe 
HCAH B Hsaaxeabcxse Academia, 11229 Hpara 1, BonmKOsa 40. HoanacaHO K ne-
qaxH 7. 2. 1979 r. 

3aKa3bi aa atypaaa s CCCP H couBaaHcxH<iecKHX cxpaaax npHHHMaiox noHXO-
Bue oxaeaeaaa (s KOXopux MOJKBO yaaarb o nonnHCHoK ueae), saKasBi H3 npyrHX 
cxpaa aanpasaHXb no anpecy: ARTIA, 111 27 Praha 1, Smeéky 30 (Czechoslovakia). 
ÍIoanacHaH líena: Kés 30,—. 

CraTbH H KHHrH naa peqeasHpoBaaHfl Hanpasaaxb no anpecy: PedaRiiuii oKupna-
Aa „Ceskoslovenská rusistika", HexocaosaanH, 116 46 Praha 1, Valentinská 1, 
Tea. 621 33. 

COflEPJKAHHE Cxp. 

EACHU EeAUHoea-KpMCUOKKoea: K cHCTCMe apHaHHHHX oxHomeaníi B paMKax 
caoHíBOFO a npocxoro npenaosteanii 97—114 

MupocAue FepMCMUH: OTraaroabaaa nepasBaan npaaaraxeabKHX aa 
(He)-Mbiü 114—122 

Mapue OopMauRoea: Coxpaaeaae cTHaacxHiecKBX ocoSenHOCxeñ B apo-
uecce ycxaoFO nepesoaa 122—127 

JÍHCKyccBH o6 OBHcaBHH pyccKOFO HBbiKa c aaaaKXHiecKOñ iieabio . . . 127 
MuAocAue KyñuK: K apooaeMe coaocxasaxeabaoro oaacaana pyccKOFO 

CHKTaKcaca aJia aexocaoBaaKBX cTyaeaTOB ^aaoaoros 128—131 
0-U'dpyKux JleuiKa: K soapocy o apaai^anax aocTpoeaaa aosoft mnoabaofl 

ipaMMaxHKa 131—133 

OCo a p e a a a a MarepaaaH 
•i.iena Eepanoea: CeMaaxaaecKañ aaaaaa apoHBBonabix caos c cy$$-

•UÍUKI-HUK oSosaanaiomax aaaBaaaH aaa no npo^eccaa a neaxeabaocxH 
D pyccKoñ Texan^ecKoñ aeKcaae 134—137 

' 'euea3aH 

•^Iu.wui JJoKyAUA: Z. Skoumalová, Status tzv. kmenotvorn^ch pfípon 
V slovanskj^ch jazycich, zvláSté V ruStíné 137—141 

•^oeubKa Fanycoea: Banacaa Hayaosoro xoBapacxBa 141—143 

-"^POHHKa 

^•icdiump Eapnem: Koa^epeauaa o conocxasHTeabaoíi aHarsacTaKe . . 143—144 

Cena jednotlivého éísla 6,— Kés 



CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 

Casopis pro jazyky a literaturu slovanskych národü SSSR 

Rocník XXIV, éíslo 4 Cervenec 1979 

ftÍDÍ VLADIMÍR HRABÉ (vedoud redaktor), VLADIMÍR BARNET, HELENA 
BÉLlCOVÁ, SYLVA BENESOVÁ (vykonná redaktorka pro jazykovédu), JA-'-
ROSLAV BURIAN, EVA FOJTÍKOVÁ, JAROSLAVA HERTOVÁ ívS^konná: 
redaktorka pro literární védu), BOHUSLAV ILEK, JI Í \ I JIRÁCEK, DEZIDER 
KOLLÁR, ANTÓN POPOViC, VSEVOLOD SATO (zástupce vedoucího re­
daktorka), NIKOLAJ SAVICKY, IVAN SERDULA, VLADIMÍR SVATOÑ, , 
MIROSLAV ZAHRÁDKA, MIKULÁS ZATOVKAÑUK. '} 

Redakéní kruh: DIONÍZ DURlSlN, ZINA GENYK-BEREZOVSKÁ, MILÁN 
HRALA, VLADIMÍR KOSTRICA, ELEONORA K U C E R O V Á , KAREL MARTÍ- ¡ 
NEK, BOHUMIL NEUMANN, EMA PANOVOVÁ, RADEGAST PAROLEK,-
JAN SVETLIK, JOSEF V L C E K , RUDOLF ZIMEK, VÁCLAV 2IDHCKY,' 
STANISLAV ZAZA. 

Vychází pétkrát roéné pééí Kabinetu cizích jazykü CSAV v Academü, naklada-' 
telství Cs. akademie ved, Vodiékova 40, 112 29 Praha 1. Tiskne Mír, novináfské ? 
závody, n. p., závod 1, 110 00 Praha 1, Václavské náméstí 15. Toto éíslo bylo dáno 
do tisku 5. 4. 1979. 

RozSifuje PoStovni novinová sluiba, objednávky a pfedplatné pfijimá PNS — 
Üstfední expedice tisku — administrace odborného tisku, JindfiSská 14, 125 05 Pra­
ha 1. Lze také objednat u kazdého poStovního úfadu nebo doruéovatele. Pfíspévky 
a recenzni vi^tisky zasílejte na adresu redakce Cs. rusistiky, Valentinská 1,116 46 Pra­
ha 1 (tel. 621 33). Vycházl pétkrát roéné. Cena jednoho éísla Kés 6,—, roéní pfed­
platné Kés 30,—. Objednávky ze socialistickych zemí vyfizuje Artia, Ve smee­
kách 20, 111 27 Praha 1. 

Solé agents for all western countries with the exception of the Germán Federal 
Republic and West Berlín JOHN BENJAMINS B. V., Amstddijk 44, Amsterdam (z.), 
HoUand. Orders from the G. F. R. and West Berlín should be sent to Kubon & Sag-
ner, P. O. Box 68, 8 000 München 34 ot to any other subscriptíon agency in the 
G. F. R. Annual subscriptíon: Vol. 24, 1979 (5 issues) Dutch Glds. 56,—. 
© ACADEMIA, Praha 1979 
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CESKOSLOVENSKÁ RUSISTIKA 

H-Iypaaa no a3yieHaio H3biK0B a a a x e p a x y p caaBHHCKHX aapoaoB CCCP 

To.vi XXIV, BHn. 4 Hioab 1979 

apeaKoaaeraa: BJIAJIHMHP FPABE (raasaMil peaaKxop), BJlAflHMHP BAP-
HET, EJIEHA BEJIHHOBA, CHJIbBA BEHEinOBA (OXB. ceKpexapb aaarBac-
TuqecKOFO paaaeaa), HPOCJIAB BVPHAH, HPOCJIABA FEPUITOBA (OTE. ceKpe­
xapb aaxepaxypoBeaHecKoro paaaeaa), MHPOCJIAB 3AFPAJIKA, MHKOJIAUI 
3ATOBKAHIOK, BOFVCJIAB HJIEK, HHPJKH HHPAHEK, JIE3HJIEP KO­
JIJIAP, AHTOH HOHOBHH, HHKOJIAH CABHHKHH, BCEBOnOJI CATO 
(saMecTBTeab raasaoFO penaaropa), HBAH CEPJtVJIA, BJIAJIHMHP CBATOHb, 
9BA OOHTHKOBA. 

PeaaKTopKHft Kpyr: HOCHO BJIHEK, 3HHA FEHblK-BEPESOBCKAH, 
MHJIAH FPAJIA, flHOHblS JIIOPHUIHH, CTAHHCJIAB JKAHÍA, BAHJIAB 
>KHJIJIHH;KHH, P V J I O J I B O 3HMEK, BJIAJIHMHP KOCTPJKHHA, 3JIE0H0PA 
KVHEPOBA, KAPEJI MAPTHHEK, BOFVMHJI HEHMAHH, 3MA HAHOBA, 
PAJIEFACT HAPOJIEK, HH CBETJIHK. 

>KypBaa SHXoaaT naxb paa s roa. HanacT CFO HHcmumym uHocmpauHUx HauRoe 
HCAH B Haaaxeabcxse Academia, 11229 Ilpara 1, Boaanaosa 40. Hoanacaao K ne-
qaxa 5. 4. 1979 r. 

3aKa3H aa Htypaaa B CCCP H couaaaacTaqecKax cxpaaax npaaaMaiox noixo-
BLie oxaeaeBHfl (B Koxopux MOWBO yanaxb o noanacaoñ i^eae), 3aKa3u as apyrnx 
cxpaa aanpaBaaTb no aapecy: ARTIA, 111 27 Praha 1, Smeéky (Czechoslovakia). 
noanacaaH iieaa: Kés 30,—. 

CxaTbB a Kaara aJia peneaaapoBaHBa aanpaBaaTb no aapecy: Pe9aKi{ua Mcypna-
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J K y p a a a no H3yaeHHio a s n n o B a a a r e p a r y p c a a s H H C K a x a a p o a o s CCCP 

ToM X X V I I I , BHn. 4 Hioab 1983 

Pennoaaeraa: BJIAJIHMHP FPABE ( r aa sanñ peaaKTOp), [BJIAJIHMHP BAP-
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